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CIFES
ST A,

La
Reina
Mora

REALIZADOR:

Eusebio F. Ardavin
INTERPRETES:

Maria Arias, Raquel
Rodrigo y Pedro Terol

Consecuente con la trayectoria que se tiene
trazada, Cifesa, la gran marca productora
valenciana, va a presentar al puoblico la
version cinematogrdfica de una obra que
rezuma esparfiolismo por todas sus partes.
Nos referimos a «La Reina Mora?, joya lirica
del «género chico», que tiene, en su didlogo,
la savia de los afios juveniles de los ilustres
Hermanos Alvarez Quintero, perenne a la
exuberante inspiracién del glorioso maestro
Serrano, que en esta obra: escribié una de
sus partituras mas brillantes.

«La Reina Mora» es una obra de ambiente

y de color; siendo Eusebio F. Ardavin su

realizador, debemos esperar que su nueva

produccidn estard plenamente lograda en
ambos aspectos.

Para el cuadro interpretativo se ha buscado
a los artistas mds significados, dentro de
nuestros elencos cinematogrdficos, como
creadores de este género tan tfpico y grato.
Maria Arias y Raquel Rodrigo comparten el
peso de la interpretacién femenina, junto a
Pedro Terol; admirable terceto, que garantiza
el logro mas absoluto de una bellisima obra
lirica.
Y por si ésto fuera poco, la Orquesta
Sinfénica de Madrid -que tan brillante inter-
vencion tuvo en la versién cinematogrdéfica
de «la Verbena de la Paloma»-, sjecutard
foda la parte musical, dirigida por el propio
maestro Serrano.

Cifesa, con sus producciones liricas, ha
incorporado a nuestro cinema un género
racialmente espafol, que ofrece una amplia
base para desarrollarlo bajo una concepcidn
auténticamente cinematogrdfica.




|

= PR —

Anc XV

ORACHN

Barcelona, Abril 1936

(REVISTA PROFESIONAL)

Redaccién y Administracién: Fundador:
Pelayo, 1, 1.°, 1.°

Teléfono 21922

R. JENE AIXALA

SUSCRIPCION:
Espafia. . 12 ptas. al afio
Extranjero. 20 » »
Precio del ejemplar 1 pta,

e ] Nk

EDITORIAL

La grensa cinematogréfica profesional en Espaiia

2Es posible la existencia, en nuestro pais, de una prensa
cinematogrdfica profesional, digna y eficiente?

Un amigo nuestro se lamentaba recientemente del to-
no y cardcter de nuestra publicacion. "’Los empresarios de
cimema — nos decia — no dcostumbran, en su mayorid, d
leer mucho: la direccion de un local cinematogrifico es
una labor absorbente. Si anadimos a ésto, el hecho de que
vuestra Revista carece de amemdad, es logico creer que
son pocos los empresarios que leen y se compenetren con
vuestra publicacion profesional”.

Es natural que no queramos aducir aqus, contra la
afirmacion de nuestro amigo, ragones nacidas de nuestra
experiencia editorial, pues no tratamos de hacer un recla-
mo para nuestro periodico. Nos himitaremos a contestar a
la objecion con simples consideraciones de orden general.

Ante todo nos cabe hacer una afirmacion: La revista
profesional lucha en Espana con un descrédito que no es
propiamente suyo, sino de toda la prensa, wcluso la espe-
cializada, en lo que se refiere a su valor opimable en el
ramo del cinema. Este de\wédito, al que ya algunas ve-
ces nos hemos referido, estd, en cierto aspecto, justificado.

Pero es hora ya que en Espaia desaparezca hasta don-
de sea posible el fantasma de la mediatizacion de la pren-
sa en el apartado cinematogrifico y de que se reconozca
la necesidad de una prensa profesional que estudie obje-
tivamente los problemas e informe a los interesados sobre
cuestiones prlvatwm del ramo y que constituyen elemen-
tos de juicio u orientdcion necesarios a todos aquellos que
intervienen en la industria y explotacion del cinema.

Debe crearse un ambiente a favor de la prensa cinema-
togrdfica profesional y vencer el sofisma de que los em-
presarios y la gente del ramo no leen la prensa cinemato-
rgdfica. Contra el descrédito que siembran las informa-
ciones de cajetin, las pseudo revistas profesiondles, los
catdlogos de propaganda que en forma de Revistas publi-
can determinadas firmas distribuidoras, hay que edificar

el hecho de una prensa profesional que enuta su juicio
con mdependencia, mspirandose en el prncipio de la de-
fensa de la mdustria y explotacion del cinema en un todo.

Del mismo modo que la independencia de juicio no
wmplica la agresividad, el principio de defensa del negocio
cinematogrdfico no ha de significar un estado de servi-
dumbre. Ninguna firma distribuidora debe tener interés
en mediatizar a4 una revista profesional que realmente me-
rezca este nombre. Si utiliza sus pdginas para la propa-
ganda de sus producciones serd porque estima que puede
aprovechar el mecamsmo de difusion que crea el perio-
dico especializado entre los elementos interesados del
ramo.

El empresario espaniol no es mejor m peor que todos
los empresarios del mundo. En casi todos los principales
paises existen publicaciones profesionales de vida prospe-
rd. ¢Por que, pues, no podrd existir en Espana una pren-
sa profesional digna y eficiente, que corresponda a la im-
portancia del ramo cinematogrdfico en nuestro pais?

Hacemos esta pregunta sin reservas de ninguna clase,
pero de una manera abierta, a todos aquellos que se efi-
cuentren en estado de oirnos, en el ramo cmemadtogrdfico.
Por nuestra parte, con nuestras escasas fuerzas y virtudes,
hemos mtentado reflejar en nuestras pdginas nuestro sen-
tido de la informacion cinematogrdfica: profesional. No
gueremos decir si hemos encontrado o no facihdades en
nuestro cometido. Una declaracion, poco politica, pero
cierta, queremos hacer publicamente: empezamos a de-
sanvmarnos. El dia que el desaliento cunda en nuestras
filas nos cabrd también la obligacion de decirlo piiblica-
mente, analigando las circunstancias en tonos de circuns-
peccion, que no demiegan la afirmacion terminante ni el
andhisis explicito de circunstancias y hechos que tienen,
4 nuestro criterio, un valor edificante.




ENSAYOS DE CINEMA EN RELIEVE

Recientemente se ha proyectado, en el salon Actuali-
dades, un film corto de la Metro Goldwyn Mayer, que bajo
el titulo de «Audioscopik» pretende darnos un avance de
lo que ha de ser la mds inmediata conquista de este arte
insaciable que es el cinema: el relieve y la tercera dimen-
sién.. Con alguna mejoria técnica este film no es otra cosa
que una repeticién de los ensayos presentados hace ya mu-
chos afios en una sala de especticulos de nuestra ciudad.
Como en aquella ocasién, es provisto el espectador de unos
lentes sin la ayuda de los cuales no percibiria la deseada im-
presion de relieve.

En el curso del film obtenemos, aunque no en demasia
perfecta debido a una ligera confusién de colorido, una
clerta sensacién de relieve, sensacién que adquiere carac-
teres de realidad en las escenas de lanzamiento de la pe-
lota de «base-bally que parece detenerse a un palmo de
nuestras narices y el remojon de sifén con que nos obse-
quia un borracho impenitente.

No creemos sea presentada esta cinta en calidad de
avance efectivo en el camino del relieve, sino mas bien co-
mo una curiosidad mds o menos interesante. En efecto,
cualquier descubrimiento prictico en este terreno debe
asentarse en la ausencia absoluta de lentes y demads artilu-
gios, ya que la impresién de relieve, como la del sonido y
del color, debe recibirla el espectador directamente desde
la pantalla. En este sentido se orientaba el ensayo de
«La casita del molino» i «Becky Sharp», y entende-
mos que este es el Ginico y verdadero camino a seguir por
los técnicos que laboran incansablemente en proporcionar
al séptimo arte una mdxima sensacién de realidad y de
vida.

Admiradores fervientes de la buena época del cinema
mudo, reino de la expresién mimica y de la concentracién

por Joaquin Toldrd Esteve

de imdgenes, nos inclinamos ante la inexcusable necesiad
de que el cinema en su avance progresivo e inevitable rom-
pa los viejos moldes sobre los en que fué creado y que en
un tlempo aparecian como insustituibles. El mismo genio
del cinema, Chaplin, ha debido inclinarse ante la verdad,
haciendo concesion tras concesion al sonido, y anuncidn-
donos para lo sucesivo una transformacién radical y harto
significativa en tan destacado adalid del cinema silencioso.
Asi también el relieve, una vez puesto en el dificil cami-
no de la perfeccién, deberd aduenarse de las pantallas, y
aunado a sus companeros inseparables, e lsonido y el co-
lor, formard aguel conjunto arménico que ha de llegar a
ser el arte representativo de una Humanidad de audacia y
ambicién sin limites,

Un atrevido esbozo del porvenir del cinema nos lo
brinda el genio dcido de Aldous Huxley en su «Mundo fe-
liz». Nos describe un cinema hablado sintéticamente, en
colores, estereoscépico y sensible, sincronizado ademas por
un 6rgano de perfumes. Mediante la presién de unos boto-
nes situados en los brazos de las butacas el futuro especta-
dor participard exactamente de las sensaciones experimen-
tadas por los protagonistas, ya sea de las languideces amo-
rosas, ya de las contusiones propias de los coscorrones. To-
do ello a los efluvios de un oleaje de perfumes adecuados
a cada situacién y bajo la laxitud de una miisica sintética.
Huxley s adentra en los terrenos de la utopia, pero nos
guardaremos muy mucho de reirnos de ello, pues la expe-
riencia de los siglos nos ensefla sobradamente que el tinico
obstaculo en el que hasta ahora se ha estrellado el Hombre
es precisamente el de la creacién de su propia vida. Y el
Cinema, en tanto que Arte, es tan solo una Técnica, y co-
mo a tal campo abierto a todas las audaciac y experimenta-
ciones.

ORIENTACIONES TECNICAS
Condiciones térmicas e

El acondicionamiento del aire de un local consiste en
proporcionar a dicho aire la conveniente temperaturas,
humedad y pureza. Esto comporta simultineamente un
control de la temperatura, humedad, renovacién y distri-
bucién del aire, bacterias, gases venenosos, polvo y olores.
Para lograr un buen acondicionamiento se deberd procu-
rar refrescar y deshumedecer el aire en verano, calentarlo
y humedecerlo en invierno y renovarlo en todo tiempo.

Antiguamente se concedia muy poca importancia al
estado higrométrico del aire. Sin embargo se ha compro-
bado que el eceso o defecto de humedad del aire influ-
ye poderosamente en el bienestar de las personas en lo-
cales cerrados. Esta influencia se acusa por una tendencia
marcada al relajamiento de todos los tejidos, o sea por
una especie de aminoramiento de las actividades funcio-
nales que conducen a una mengua de los fenémenos de
nutricién general. La depresién producida por una hu-
medad fria es aun mas acentuada.

Por regla general, y dentro de ciertos limites, nosotros
sentiremos tanto calor a baja temperatura y alta hume-
dad como a baja humedad y alta temperatura; lo cual nos
.da una idea de la importancia que tiene en los acondicio-
namientos de aire el poder controlar la humedad, del mis-
mo modo que lo hacemos con la temperatura.

Por lo que se refiere a la temperatura, existen dos
fuentes principales de calor que la acrecientan: el calor
que producen las personas y el que proviene del alum-

higrométricas de una sala

por Luis Miré

brado. Segtin Rubner, la cantidad de calor que desprende
por hora una persona adulta en reposo es de 36 cal.; para
los nifios y los viejos dicha cantidad disminuye aproxi-
madamente de la mitad. En cuanto al alumbrado, una
limpara eléctrica de arco desprende 0,6 cal. por una bujia
normal, y de 0,5 a 1 cal. una limpara incandescente. Con
buenos sistemas de calefaccién y refriperacién actuare-

mos sobre el calor, precurando mantener una temperatura
préxima a los 20° que es la admitida como buena para
salas de reunion.

Entre las reformas que se verificaron en el teatro de
«La Comédie Francaisey el afio pasado, ademas de la trans-
formacion completa de la distribucién eleéctrica, se realizo
también una nueva instalacidn para el acondicionamiento
del aire; las condiciones térmicas e higrométricas que se
proponian cbtener eran las sibuientes:

Para el invierno: temperatura de 22” a 1'50 m. del
suelo; grado higrométrico 30 a 6o por ciento al mismo lu-
gar. Para el verano: para una temperatura exterior de 30
y 50 por ciento de humedad, era preciso mantener en la
sala 24° y 55 por ciento de humedad.

De todas maneras consideramos que, en invierno, una
temperatura de 18" a 20° es suficiente y mads aceptable que
otra temperatura superior, puesto que un aumento en la
diferencia entre las temperaturas exterior e interior sélo
puede acarrear perjuicios a la salud de las personas en las
entradas y salidas de los locales.




PANTALLA NACIONAL
3Serd rodado el film
“Los Bohemios’'e

Entre los medios cinematograficos circula la noticia de
que la firma productora «lkino» va a proceder al rodaje
del film «Los Bohemiocs» cuya mutisica, firmada por el ma-
logrado maestro Vives, ha sido objeto de una gran difu-
sién. Se sefiala al tenor Ricardo Mayral, como intérprete
central de dicha produccion de la cinematografia espafiola.

“El Deber” nuevo film nacional

El cia 16 de abril comenzé a rodarse en los estudios
«Orphean, de Montjuich, la produccién «El Deber», diri-
gida por Salvador Alberich, e inspirada en un asunto origi-
nal para la pantalla del que es autor don Daniel Mangrané.

Cuidan de la cdmara los conocidos operadores Gaspar y
Porchzt, habiéndose encargado de la interpretacion Rosita
de Cabo, Carmen Rodriguez, Isa Espafia, Félix de Pomés,
José Baviera y el nifio «Chispitay.

En nuestra breve wvisita a los estudios pudimos con-
vencernos de que esta produccién, por su ambiente normal
y apartado en absoluto de los convencionalismos zarzuele-
ros a que aparece entregado de un tiempo a esta parte el
cinema nacional, merece el aplauso de cuantos aspiramos a
que nuestro cinema llegue, en un plazo no lejano, a colo-
carse en un plano de igualdad respecto a las naciones pro-
ductoras mundiales.

Julius Hagen, destacado produc-

tor independiente, opina que de-

berian cerrarse los estudios ingle-
ses durante tres meses

Ante la complicada cuestién de los salarios, que pare-
ce crear serias dificultades a la produccién britanica, Julius
Hagen, considerado como el productor independiente mas
importante de Inglaterra, ha manifestado que considera
necesario que los estudios cinematogrificos permanezcan
cerrados durante tres meses, a fin de intentar solucionar
los conflictos econémicos que plantea dicho problema.

Por una parte existe el hecho de las horas de trabajo
que sefialan los Trade Union y el precio de las horas ex-
traordinarias. Ademds, son juzgados excesivos los hono-
rarios que perciben los directores de films, que, a veces,
se elevan a la cantidad de 300.000 pesetas por una pro-
duccién.

Contribuyen a gravar sefialadamente el coste de los
films, las cantidades que, bajo contrato, cobran los intér-
pretes y que muchas veces sobrepasan el que habria de
corresponder a su valor y posibilidades artisticas. No sa-
bemos hasta que punto prevalecerd el criterio sustentado
por Mr. Julius Hagen. En todo caso creemos que es cada
vez mds necesario controlar de una manera inteligente y
ponderada todos estos problemas, para conseguir la esta-
bilizacién de una de las industrias actuales que mds ren-
uimiento pueden proporcionar, toda vez que su capacidad
de expansién no tiene pricticamente limites.
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CRITICA DE FILMS

Artistas Asociados

No me dejes
“Scape Me Never”

Estrenado en Coliseum. — Produccion British Film, —
Distribucion, Artistas Asociados. — Director, Paul
Czinner. — Adaptacion de la obra de Margaret
Kennedy. — Intérpretes, Elisabeth Bergner, Hugh
Snclayr, Griffith Jones.

ARGUMENTO. — Gzmma Jones (Elisabeth Bergner),
muchacha de gran corazén pero de sentimientos impulsi-
vos, ha sido recogida, junto con su hijita, por Sebastidn
Sanger, compositor de talento, sin fortuna, con guien se
casa mas tarde. Para Sebastidin, Gemma es poco mds que
un incidente en su vida. Sus ansias son la gloria y el bien-
estar, Compone un ballet en el que cifra sus ambiciones y
durante el ensayo final muere el hijo de Gemma en los bra-
zos de ésta que se ve abandonada en sus momentos de 1n-
tenso dolor. Triunfa el ballet y Sebastiin estd a punto de
huir con Fenella, joven perteneciente a una acaudalada fa-
milia escocesa, que habia de casarse con el hermano del
compositor. Fenella duda. Interviene el hermano que recri-
mina a Sebastidn. Este comprende la indignidad de sus
propésitos ante el desconsuelo de Gemma y surge la re-
conciliacién y la esperanza de felicidad.

EL FILM. — Una produccién digna de ser situada jun-
to a las mejores cintas europeas. Desde el principio hasta
cl final, mantiene el interés del espectador, culminando en
las dramaiticas escenas que preceden el final del film. De
un gran valor psicolégico; logrado dentro de una estricta
claridad de concepcidn,

DIRECCION E INTERPRETACION. — Paul Czin-
ner, sin grandes alardes de técnica pero con gran pre-
cisién y sobriedad, ha realizado un film lleno de vida y
de intensa emocién dramdtica. — Elisabeth Bergner hace
una gran creacién de su papel. Su interpretacion estd do-
tada de un verismo y una humanidad que hacen que se
apodere instantineamente del espectador. Los matices hu-
moristicos y los momentos de emocion dramdtica estin
logrados sin la menor sombra de afectacién. Los demas
intérpretes completan un conjunto muy estimable.

EXPLOTACION. — Especialmente indicado para pu-
blicos de seleccién; gustari también a los de apreciacién
media. — Cristdfol.

British Films

Los Bateleros del Volga :

Estrenado en Urquinaonda. — Produccion de Milo Films.
— Direccién de Joseph Kessel. — Interpretacion de
Pierre Blanchar, Charles Vanel, Inkipmoff, Vera
Korene.

ARGUMENTO. — El ambiente mérbido y torturado
de la Rusia zarista, se refleja en la cinta con una destre-
za sorprendente. La lucha intima de los bateleros del
Volga, sus miserias en eterno contraste con la fastuosidad
y el derroche de los grandes sefiores dominadores, son re-
vividas acertadamente en el argumento de esta cinta.

EL FILM. — El film sigue’ un curso normal, con acier-
tos de cimara, consiguiendo dar realce y variedad a un
asunto no muy inédito. Por este motivo el film consigue
destacar, proporcionando momentos de emocion acertada-
mente contrastados.

DIRECCION E INTERPRETACION. — La labor del
director es seialadamente plausible. El escenario, muy
bien construido, logra despertar interés. La interpretacion
muy bien en general, destacando Pierre Blanchar por la
gran expresién fisionémica que le ha situado como a uno
de los artistas mas interesantes de la pantalla francesa.

EXPLOTACION. — Es un fiim apto e interesante
para toda clase de locales. Los de caricter popular podran
encoatrar en el film éxitos discretos—Mamn.

Cifesa

Morena Clara

Estrenado en Cataluna. — Produccion y distribucion
Cifesa. — Director, Floridn Rey. — Adaptacion de
la obra teatral de Quintero y Guillén. — Interpre-
tes, Imperio Argentina, Miguel Ligero y Manuel
de Luna.

ARGUMENTO. — Enrique Rosales, joven fiscal en la
Audiencia de Sevilla, se ve comprometido a cobijar en su
casa 2 una hermosa y joven gitana a causa de unas palabras
que sentimentalmente pronuncié en un juicio piblico. Elia
sz capta en seguida la simpatia de la madre del fiscal y
ante la ingenua credulidad de ésta cobra prestigio de
embrujadora, de lo cual se aprovecha para sacar al padre
de serios apuros, ganando con ello su profundo agradeci-
miento. Rosales a pesar de la inclinacién que siente hacia la
muchacha, c> mantiene con ella en actitud poco cordial por
los prejuicios no muy favorables que le inspira su raza gita-
na. Pero finalmente estos escriipulos son vencidos por la
patente niobleza de corazén de ella y, enamorado, acaga por
hacerla su zsposa.

EL FILM. — Sobre el convencionalisma que en ciertos
momentos acusa este argumento, destaca una fotografia
espléndida con que nos ton servidos ambientes sumamen-
tz atractivos y tipos de un pintoresco bien explicado. El
didlogo, vivo y lleno de gracia, armoniza cca la indole del
film. La cinta, con su colorido de tipismo y sus esencias
s2ntimentales, consigue distraer en su totalidad. Lamen-
tamos, sin embargo, que la sonoridad no revele un grado
de correccién aceptable.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Florian Rey,
uno de los mejores realizadores con que cuenta el cinema
espafiol, nos ofrece, en los comienzos de la cinta, una con-
vincente muestta de cinema bien logrado. Excelente el
montaje de las escenas del baile en la fiesta de «La Cruz de
Mayo», hecho con absoluto dominio del ritmo. Sin embar-
o0, no ha sabido consetvar este bello compis a lo largo del
film. que contiene muchas escenas faltadas de agilidad en
su desarrollo. Adolece, ademds, de poca variedad en la se-
leccién de angulos de toma de vistas. Imperio Argentina,
con su gran simpatia, nos ofrece una gitana llena de sal y
de gracia en la diccién y en la expresién. Miguel Ligero,
algo miés sobrio aqui, nos ha gustado mds -ue en anterio-
res producciones. Manolo Luna, muy acertado en su papel
de galdn, pero le sobra magquillaje. Los demas intérpretes,
en un plano discreto,

EXPLOTACION. — Anoto para ~ublicos de aprecia-
cién media y popular. Conseguird éxitos sefialados entre
los amantes de la produccién espafiola, y una satisfactoria
acogida en su explotacién general. — Cristdfol.

Columbia

Quiéreme siempre
“love Me Forever"

Estrenado en Maryland. — Produccion Colwmbia. —
Director, Victor Schertzinger. — Intérhretes, Gra-
ce Moore, Leo Carrillo, Robert Allen, y Michael
Bartlet.

ARGUMENTO — Margarita (Grace Moore) vive en

medio de diversiones y alegrias, sin querer remediar su
porvenir incierto por sus enormes dispendios y dedicdn-




dose a flirtear con un joven millonario (Robert Allen)
profundamente enamorado de la muchacha. Cuando se da
cuenta de su rumna el amor propio le aconseja no aceptar
la beda con el millonario e intenta dedicarse al canto.
Traba amistad con Corelli (Leo Carrillo) un hombre ma-
dure, simpitico y bondadoso, que ha sabido subir por su
propio esfuerzo desde una humilde esfera. Dispuesio a
encumbrar a Margarita, cuya voz es deliciosa, Corelli con-
sigue hacerla contratar en inmejorables condiciones. Sin
darse cuenta y, después, sin poder remediarlo, Corelli sz
enamota de Margarita aun comprendiendo lo dificil que
serd obtener su reciproco amor. Cuando se entera de que
Margarita y el joven millonario se quieren, Corelli se des-
moraliza totalmente, hasta que Margarita le llama a su
lado para recompensatle con su carifio de tanta devocion.

EL FILM. — Dentro del género de musicales, ocupa
un lugar de preferencia por la acertada distribucién de sus
escenas, resueltas en una impecable forma técnica y artis-
tica. Bien armonizadas las situaciones sentimentales con el
intzrcalado de efectos cémicos rapidos y oportunos, salva
tcdos los obstdculos que el género ofrece para la creacion
de un ritmo continuado. La presentacién cuidada e inteli-
gentemente dirigida.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Victor
S-hertzinger, ha sabido przsentarnos el arte estimable de
Grace Moore en un ambiente efectivamente cinematogrd-
fico. El detalle y la visién de conjunto estin bien resuzl-
tos, La sonorizacidén del film muy bien controlada. —
Grace Moore, de voz magnifica — tono agradable, musi-
calidad perfecta y finos matices — es una artista cinema-
tografica digna de zlogios. Su actuacidn en este film re-
sulta sumamente agradable. El tenor Michael Bartlett, rea-
liza asimismo un rol de calidad. Los demds participantes
muy a tono con el valor general del film.

EXPLOTACION. — De éxito descontado entre pii-
blicos amantes de los films musicales. — Guardiola.

Maria Elena
“*Flor de Fuego"’

Estrenado en Principal Palace. — Produccién Colum-
bia Films, S. A. — Direccion de Raphael |. Seuvi-
lla. — Intérpretes, Carmen Guerrero, |. Martinez
Casado.

ARGUMENTO, — Rogelio, marinero mercante, con-
fiesa su amor a Maria Elena, pero ella lo desprecia y
escucha, en cambio, los requerimientos amorosos del joven
gerente de una compafifa naviera de la localidad.

Este la engafia y ella, tras su caida, es despreciada por
tedos. Rogelio, desengafiado, parte para siempre, pero la
historia que un amigo suyo le cuenta sobre clerta isla
repleta de perlas, hace que se dirija hacia alld con la
esperanza de enriquecerse, lo que consigue, y con su
tecoro se encamina hacia la morada de Maria Elena, a la
que quierz atn. Cuando llega, la encuentra agonizando vy
la joven muere en sus brazos.

EL FILM. — El argumento bastante ingenuo, da lugat
a la presentacion de bellos escenarios naturales. Al film, en
conjunto, J= falta continuidad, y el «deccupage» es algo
imperfecto. No cbstante, tiene momentos acertados.

DIRECCION E INTERPRETACION. — La labor del
director de esta produccién no pasa de discreta. Algunas
escenas de danza estdn bien resueltas cinematograficamen-
te. La interpretacion es bastante buena. Carmen Guerrero
y J. Martinez Casado forman la pareja protagonista y su
labor resulta asradable y simple.

EXPLOTACION. — Buena para publicos populares,
como complemento. Ninguna observacién de indole mo-
ral. — Lasa.

El rayo mortifero
Estrenado en Capitol. — Produccién Columbia. — Di-
rector, Alfred Santell. — Intérpretes, Ralph Bellamy
y Tala Birrell. :
ARGUMENTO. — Una potente compaiiia de servi-
cios aéreos, viendo sus intereses seriamente amenazados

o

por la compztencia, se pone en contacto con el inventor
de un trantcendental aparato, gracias al cual consiguen
ncendiar en pleno vuelo, tres de los aviones de la empresa
comgpetidora, sin que la verdadera causa de estos accidentes
pucda sospecharse, ocasionando el descrédito de la misma.
Pero su joven director logra desenmascarar a sus enemigos
poniéndolos en manos de la justicia, asegurando asi el
triunfo de su empresa.

EL FILM. — De un argumento vulgar se ha conse-
guido, gracias al desarrollo de la trama, obtener un film
ae inteteés sostenido, sin las truculencias que desvalorizan
ctros del mismo género.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Alfred San-
tell, al contiolar el acertado montaje de las escenas exce-
lentemente realizadas, ha obtenido una cinta bien lograda.
Ralgh Bellamy, a la cabeza del reparto, nos ofrece una
interpretacion discreta.

EXPLOTACION. — Para el publico de aspiracion
mzdia y copular. Excelente complemento de programa. —
Cristofol. i

Edici
El vagabundo millonario

Estrenado en Coliseum. — Produccion British Gau-
mont. — Distribucién Edict. — Director, Milton
Resmer. — Intérpretes, George Arliss, Gene Gerard,
Vio'a Raets, Frank Cellier.

ARGUMENTO. — Un vagabundo, por una rara co-
incidencia de apellidos, llega a ser director de un Banco
gite, para salvarsz de la quiebra que amenaza a la entidad,
intenta cOmMprar una mina cuyos propietarios creen que
estd agotada, cuando en realidad resulta que debidamente
explotada podrd proporcionar importantes beneficios. El
vagabundc, que sabe quien es la piopietaria de la mina y
le estd agradecido por favores recibidos, descubre su verda-
dera personalidad y, mediante un truco, consigue desen-
mascarar a los estafadores y salvar a su protegida de la
ruina. Después no querrd aceptar tecompensa alguna por
su actuacién y seguird su camino errante.

EL FILM, — Bien construido, manifiesta continua-
mente un esfuerzo notable para desprenderse de las ar-
bitrariedades que aporta el argumento. Contiene escenas
bien resueltas y de interesante expresionismo cinemato-
grafico, asi como matices psicolégicos de un innegable
valor.

DIRECCION E INTERPRETACION, — Milton Res-
mer ha cuidado la realizacién del film hasta conseguir ofre-
cernos un resultado catisfactorio, en conjunto. — George
Atliss, en el papel prircipal, interpreta una buena carac-
terizacién de su dificil personaje, sin llegar, sin embargo,
a los excelentzs resultados obtenidos en anteriores pro-
ducciones. Los demds intérpretes contribuyen a la forma-
cién de un conjunto discreto.

EXPLOTACION. — Apto para la programacién de lo-
cales populares y en los de piblicos de apreciacion media.
— Giménez.

Exclusivas Arajol

Dos en Uno,

Estrenado en Poliorama. — Produccién Itala Films, —
Distribuido por Programa Arajol. — Direccion,
Marc Fric. Interpretacion, Fritz Kampers, Lien
Deyers. :
ARGUMENTO. — Un joven y pobre compositot
(Fritz Kampers), se encuentra de pronto despedido del lu-
gar donde trabajaba. Apurado economicamente remite,
una de sus composiciones a un conocido editor, pero le es
devuelta. El compositor no se desanima y con la obra re-
chazada se presenta en casa del editor. Alli conoce a la
hiia del mismo, de la que pronto se enamora, pero un mal
entzndido hace que el editor lo rechace de nuevo, no sin




antes haber oido =u cbra, que ¢in embargo no le desa-
grada.

El joven, valiéndose de una estratagema y haciéndose
pasar, convenientemente disfrazado, por tio de él mismo,
consigue trabajo en casa del citado editor, que ademds de
aquella hiyja tiene otra mayor que se enamora del presun-
to tio, mientras que la menor entabla relaciones con él en
su verdadera personalidad. Esto da lugar a graciosas es-
cenas que culminan cuando el padre que protege los amo-
res de sus hijas, accede a celebrar los esponsales de las dos
en un mismo dia, cosa absurda por ser tio y sobrino una
misma persona. Cuando la confusién del comositor es
mayor, el dia de los esponsales, se presenta un antiguo no-
vio de la mayor que aun es querido por ella, y esto ayuda
al joven a deshacer el equivoco, y termina la pelicula fe-
lizmente,

EL FILM. — Gracioso e intrascendente, esta repleto de
situaciones que necesariamente provocan la hilaridad, aun-
que algunas eccenas adolecen de esa lentitud tan carac-
tetistica en la produccién alemana.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El director
Marc Fric no sz ha esforzado mucho en su labor, sin que
esto quiera decir que en ella haya grandzs defectos.

La interpretacidn es francamente buena. Fritz Kam-
pers derrocha simpatia siendo su trabajo delicioso en todo
momento.

Lien Deyers se mantiene en un plano de agradable
discrecion.

EXPLOTACION. — Este film serd muy bien acojido,
sobre todo en publicos de mediana apreciacién y como
complemento de programa. Sin ninguna reserva moral. —
Lasa.

Juventud... para ti es el mundo
Estrenado en Poliorama. — Distribucion Exclusivas
Avajol. — Director, Richar Oswald. — Interpreta-
cion, Liliane Dietz, José Schmudt.
ARGUMENTO. — Lisetta, !a hermosa hija de un ri-
cacho, aprecia en extremo a dos amigos de la infancia,
uno de los cuales es hijo de una sirvienta suya. Aquel
posee una espléndida voz y ama en secreto a la hija de su
sefior pero no se atreve a declararselo. Con la esperanza
de mejorar su posicién se dedica al canto y tris grandes
esfuerzos llega a ver realizados sus suefios de gloria. En-
tonces vuelve a su antigua casa y al ir a confesar su amor
a Lisztta, se encuentra con que ésta ama a gtro, sil amigo
intimo, y ni tan solo sospecha el amor que inspira al des-
dichado cantor que ve tronchadas sus ilusiones.

EL FILM. — Lento e insubstancial, no consigue inte-
resar, teniendo como solo aliciente la voz, bellisima, del
protﬂgonlsta.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El director
de esta poco afortunada pelicula no obtiene precisamente
un éxito con ella, ya que su trabajo dista mucho de ser
positivo. La interpretacion discretisima. La baja estatura
de José Schmidt hace ridiculas escenas que habrian de ser
sentimentales.

EXPLOTACION. — Para piblicos populares y como

complemento de programa. — Lasa.

Exclusivas Huet

Noche de Carnaval
Estrenado en Fantdsio. Produccion Itala Films, Ber-
lim. — Distribusdo por Exclusivas Huet. — Durec-
tor, Hans Deppe. — Intérpretes Gustavo Froelich,
Heinrich George, Rose Stradner.

ARGUMENTO. — Tras de un vuelo estratosférico,
en el que ha logrado batir un «record» mundial, aterriza
nuestro protagonista en Niza agobiado por la sensacion de
soledad infinita de las grandes alturas, que €l ve continua-
da en este bajo mundo. Un doctor psicélogo le mvita a
sumergirse en la locura de una noche carnavalesca, en el
curso de la cual revive un antiguo recuerdo sentimental. al
tropezarse con la mujer que amd, casada ahora con un

hiombre grotesco. Un collar extraviado y uaa confusién de
identidad bastan para poner al marido en evidencia ante
su esposa y para que el heroico aviador sz transforme en
un enamerado feliz y correspondido,

EL F!LM. — El asunto, ya de si poco consistente, ha
sdo tratado con la falta de agilidad y sentido del cinema
que de un tiempo a esta parte viene constituyendo el prin-
cinal defecto del cine germano. El 1itmo lento con que son
conducidas sus escenas v el humorismo pesado y r~oco bri-
llante con aue se pretende amenizarlo convierten este film
en una comedia sin maycr relieve.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Una direc-
cién vulgar, a pesar de las ambiciosas escenas iniciales, y
una interpretacién discreta, en la que Froelich se limita
a mantener su prestigsio de buzn galdin joven, contribu-
yen a dar a esta cinta un tono de perfecta mediocridad.

EXPLCTACION. — Acon:ejable como pelicula de
seoundc término en programas destinados a publicos po-
pulares y de mediana apreciacién. — Toldrd.

Exclusivas Trian
Mdrtir del Honor

“Roger la Honie"

Estrenado en Principal Palace. — Distnibucion Exclu-
sivas Trian.  Direccion Gaston Roudes. — Inter-
pretacion, Constant Remy, Germaine Rouer.

ARGUMENTO. — Acusado injustamente de un cri-

men, es hecho preso un honrado fabricante (Constant
Rémy), quz ce obstina en no declarar, pues su silencio
salva izl honor de cierta percona. La esposa y la hija del
acucado fueron testigos involuntarios del crimen y creyerc.
reconocer en el asesino a su =sposo y padre respectiva-
mente. El abogado que lo defiende, intimc amigo suyo,
es precisamente el marido de la quz protege el presunto
asesino con su silencio y el verdadero autor del crimen
fué un amigo de ella que quiso comprometzr al fabri-
cante para vengar, inducidc por aquella, dzsprecios amo-
rosos. Bl abogado al acabar la defensa se entera de la
verdad de todo y muere repentinamente. La culpable de-
clara y el error es deshecho y el protagonista libartado.

EL FILM. — Argumento de tolletin, absurdo e incon-

giuente, el director lo ha tratado al estilo de las produc-
ciones de hace diez afios y el film todo es lento y pesado,
lleno de situaciones teatrales.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Tanto una

como otra sen de una discrecién que raya en lo negativo.

EXPLOTACION. — Lo folletinesco del argumento

interesard a los ptblicos populares como complemento de
programa, no siendo aconsejable su programacion de otro
modo. — Lasa.

Filméfono
Amok

Estrenado en Urquinaona. — Produccion Pathe Natan.
— Distribucién Filmofono. — Direccion Fedor
Oze Ogzep. — Interpretacion Marcelle Chantal, V.
Inkijinoff, Jean Yonnell.

ARGUMENTO. — Un médico desterrado volunta-
riamente en las selvas de la Malasia, recibe la wvisita de
una mujer blanca en demanda de una operacion secreta y
exigiendo conservar su incognito. Pero la pasion se des-
pierta en el doctor ante aquella mujer que desprecia sus
deseos, y poseido del «Amok» loca obsesion) se ofrecerd
incondicionalmente a la mujer. Pero ésta prefiere recurrir
2 una curandera cuya inexperiencia obliga la presencia del
doctor, que no -uede salvarla. La llegada del marido, sor-
prendido por la muerte repentina de su esposa, induce a
llevarsela a la ciudad para la autopsia. Pero el doctor, po-
seido de su obsesidn, para impedir pueda profanarse la
memoria de la esposa, corta las cuerdas cuando suben el
caddver a bordo y desaparece junto con el cuerpo de la
mujer.




EL FILM. — Era sumamente dificil el asunto para ser
llevado a la pantalla. La novela de Stephan Zweig, com-
pleja y de ritmo audaz, con innegables posibilidades cine-
matograficas, requerfa una visién inteligente y de tacto
especial. El film ha resultado falto de accién y lento. Su
mayor acierto ha sido 2n el ambiente v en la fotografia.
La densidad de una atmésfera exdtica saturada de un calor
enervaite ha sido sostenida en el film en una forma
intensa, cuyo valor cinematogrifico consigue por si solo
hacer destacar la cinta.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Naturalmen-
tz, s6lo un czrebro de un gran animador como Fedor
Ozep, podia atreverse a filmar un asunto tan complejo, y
de una psicclogia tan dificil e intentar salir airoso de su
cometido. Su labor ha sido rlausible, y el asunto eccabroso
ha sido llevado con discrecién. La interpretacién muy
corrzcta, :

EXPLOTACION. — La sintesis del argumento y su
cardcter psicoldgico, podrian poner algunas reservas a la
explotacion general de esta cinta, pero su cal'dad cinema-
tografica la hace merecedora de una discreta explotacié
en toda class de locales. — Main.

Quién me quiere a mi?

Estrenado ea Urquinaond. — Produccion Filmdfono.
— Dneccion de Lws Sieng de Heredia. — Intey-
pretacion de Lina Yegros, Marn-Tere, [osé Baviera,
Fernando Freire de Andrade, José M. Linares Rivas,
Manue! Avbd, Luis Heredia, Carios del Pozo.

ARGUMENTO, — Una artista separada de su marido,

vive con su hija, mas el hombre, con el afdn de conseguir
un p:scate de su esposa, roba a su propia hija, pero por.un
azar la pilerde. Después de algunos afics el azar también
hace que la madre consiga encontrar a su hija, que ha
sido carifiosamente recogida por un musico, y ella, reco-
nocida, consigue hacerle triunfar, y cuando el marido
resulta asesinado por la venganza de un cémplice, premia
con su amor al hombre que con tanto carific educé a su
hija.

EL FILM. — El film espafiol parece que hasta la
fecha no puede salir del dramén cldsico que tantos triun-
fos alcanzd en el teatro del siglo pasado. Esta cinta sigue
el curso del métedo escogido en los argumentos espaﬁcﬁes,
pero ha tenido la suerte de caer en buenas ma-es y por este
motivo el film se desarrolla entretenido y de buzn ver.

DIRECCION E INTERPRETACION. — La direccidn

ha sido lo mds interesante de esta nueva produccidén na-
cional. Sdenz de Heredia, sabz lo'que es la cinematogra-
ffa, y merece un asunto en que consiga poder demostrarlo.
La interpretaciéon muy discreta. A pesar de su renovada
exp:tiencia, Lina Yegros no consigue justificar la especial
preferencia que demuestran por ella los productores.

EXPLOTACICN. — Es un film apto para toda clase

de locales, en los que su género tiene ya un piiblico bien
predispuesto. — Main,

Films Victoria
Tormenta sobre Méjico

Estrenado en Tivoli. — Direccion S. M. Eisenstein. —
Distribuido por Films Victoria.

ARGUMENTO. — Vision compendiada del Méjico de
la antigiiedad. Civilizacion azteca. Dominacién espafiola.
1966. — Imperio del despotismo. Los indisenas son tra-
tados como esclavos. Un trabajador de una rica hacienda
va a casarse con una linda muchacha y, para obtener el
permiso de la boda, la presenta a su amo. En casa de éste
la joven ha sido ultrajada por un amigo del hacendado, y
el joven, queriendo vengar la afrenta, retine a sus com-
pafieros y se arman. Descublertos sus propositos, el grupo
es perseguido por los guardianes de la hacienda. Huyen al
campo, pero son finalmente capturados y condenados a
una muerte espantosa. El odio anida en todos los corazo-
nes, lastimados por tantos abusos. Estalla la revolucién.

«D2 aqui surge un nuevo pueblo pletérico de energia:
Méjicon.

EL FILM. — Sergei M. Eisenstein, nos ofrece un film
mudo con efectos sonoros, de un innegable valor cinemato-
grafico, En su conjunto adolece de falta de unidad ; conse-
cuencia, sin duda, de la mutilacién de que ha sido objeto
faia facilitar su proyeccién. Comienza como documental re-
sumiendo puntos capitales de la historia de Méjico, dete-
niéndose a narrar, con fruicién, 2l episodio central de factu-
ra magnifica, Termina nuevamente con ritmo de documen-
tal. La fotografia es excelente: bellisimas imagenes crean
un ambiente impresionante. Observamos, sin embargo, que
S. M. Eicenstein, quizds artificicsamente, nos ofrece una
visién arbitraria sobre la influencia espafiola en Méjico,
en la que abundan los lapsus histéricos.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Eisenstein,
incividable director de films soviéticos de un gran valor,
descuella en la plasmacién de estados de fuerza creados por
i7c pasiones reprimidas. En determinadas ocasiones, en este
film, insistz hasta producir la sensacién de lentitud de
titmo; sensacién falsa, puesto que la movilidad de planos
ec constante. — La escuela rusa anula toda personalidad

_en la mterpretacién. Aqui el actor se limita, aparentemen-

te, 2 pocar ante la cdmara y es el director quien cuida
de conjugar las expresion:s de los rostros, captados en
magnificos primeros planos que nos describen los estados
animicos de sus personajes con gran fuerza y claridad.

EXPLOTACION. — Estrenado en sesién especial, es
indicado especialmente para publico de seleccién. — Cris-
tofol - Lasa.

Hispania Tobis
Las mujeres del Rey Sol

Estrenada en Fantasio. — Distribucion Hispania Tobis.
Dwreccion de Karl Froelich. — Interpretacion de
Renata Muiler, Dovothea Wieck, Hilde Hildebrand,
Ida Wuest, Michael Bohen, Hans Stuewe, Eugen
Kloepfer.

ARGUMENTO. — Una princesa del Palatinado, por
razones de patrictismo, se casa con el hermano del rey de
Francia Luis XIV, pero las intrigas de una corte llena de
bajas pasiones por los caprichos mujeriegos del rey Sol,
consiguen separarlos moralmente a pesar de que llegan a
quererse. El primer ministro ordena una persecucién injus-
ta contra sus antiguos vasallos, y la princesa huye a su
patria psro no consigue evitar el saqueo. Reftigiase en un
convento, pero el marido viendo el gran valor moral de
su esposa, corre en su busca y se efectiia la reconciliacidn,

EL FILM. — La complejidad de este complicado asun-
to historico, ha tenido que ser completada con escenas
complementarias que proporcionan al film una mayor duc-
tilidad. La fastuosidad de la vida palaciega ha imprimido
alguna lentitud al film. La cinta tiene valores cinemato-
graficos de gran relieve. El preciosismo germanico de te-
mas historicos y el perfecto escenatio, hacen revivir plds-
ticamente una eépoca, con placer del espzctador.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Muy ajus-
tada y cuidadosa ha sido la labor del director, demostrando
sus manifiestas condiciones en el detalle para conseguir
captar el ambiente. La interpretacion muy interesante, In-
tervienen primeras figuras del cinema alemin y consiguen
destacar en sus papeles.

EXPLOTACION. — El film es apto para toda clase
de piiblicos. Es merecedor de centrar un programa intere-
sante. — Main.

M. G. M.

‘Mares de China

“"China Seas"

Estrenado en Fémina. — Produccion M. G. M. —




Director, Tay Garnett. — Intérpretes, Clark Gable,

Jean Harlow, Wallace Beery, Lewis Sione, Rosalind

Russell, C. Aubrey Snuth.
Argumento. — Ties personajes centrales, forman la
base de una aventura misteriosa y truculenta. Clark Gable,
el capitin del «Kin Lungp, Jean Harlow, la ex amiga
del capitin que, por despecho ante el abandono de
éste se alista en las bandas de contrabandistas, y Wallace
Beery, un bandido tenebroso. La mayor parte de la ac-
ci6n sucede en un barco, de pasaje heterogéneo y colorido,
que es atacado por los piratas, en medio de un violento
tifon.

EL FILM. — Basado en un argumento ingenuo, den-
tro de sus propositos de truculencia y de misterio, con-
tiene una gran cantidad de escenas construidas con aque-
llos recursos que constituyen ya una especie de topicos
del cinema, pero cuyo efecto ks siempre positivo cerca
del publico. La habilidad y el dominio de estos recursos,
que son la ncta dominante del film, traslucen en una
serie de fotogramas impresionantes que consiguen mante-
ner en tension el interés del espectador.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Tay Gar-
nett, demuestra su destreza en manejar, sin titubzos, todos
los elementos expresivos y técnicos que requiere la indale
«standard» de la produccién americana actual. Sin mezditar
mucho la solucién de las escenas, consigue servirlas de
un modo que puedan ser fiacilmente asimiladas por un
publico ingenuo, sin reparar en el papel que corresponda
a la Iégica y a la humanidad del film. — En conjunto la
interpretacion es buena: Clark Gable, aparece co-
mo el buen actor de siempre. Wallace Beery, expresivo
v habil, sin conseguir plenamentz despertar la aversién del
espectador que recuerda demasiado sus films de hombrz
rudo y bondadeso. Jean Harlow con sus discretas posibi-
lidades de siempre. El resto a tono con la calidad de la
cinta.

EXPLOTACION. — Film apto especialmente para
locaizs populares y entre puiblicos de apreciacion media. La
cotreccion técnica de la firma productora y la fama de sus
intérpretes, facilitardn en gran manera su explotaciér. —

Guardiola.

Yo vivo mi vida
‘' live my life”

Estrenado en Femina. — Produccion M. G. M. — Di-
rector, W. S. Van Dyke. — Intérpretes, Joan Ciaw-
ford, Brian Aherne, Frank Morgan, Aline Me.
Mahon.

ARGUMENTO. — Una joven millonaria pasea su
aburrimiento en un crucero por el Mediterraneo, a bordo
del yate de su padre. En una isla de Grecia traba conoci-
miento con un joven arquedlogo, cuyas rudas maneras la
cautivan. Ante la insistencia del joven en averi-
guar su personalidad le da el nombre y la direc-
cién de la secretaria de su padre en Nueva York.
Contintia ella el crucero convencida de que lo su-
cedido no tiene otra importancia en su vida que cualquisr
otra aventura fugaz propia para amenizar el viaje. No asi
para el idealista arquedlogo, que a la primera oportunidad
se traslada a la ciudad de los rascacielos, decidido a con-
traer matrimonio con Fella.

Decepcion del joven ante el engafio de que
es victima, y consiguientes dutros reproches a la frivola
Joan. Esta se siente de nuevo cautivada por la rudeza del
arquedlogo y decide casarse con él, a pesar de la desigual-
dad cocial existente entre ambos. Cuando todo marcha
hacia el cldsico «happy end» se impone el sacrificio de
la joven, ante la precaria situacién financiera de su padre.
Nueva desesperacién del arquedlogo, por lo que él imagina
incorregible inconstancia de Joan. Afortunadamente el pa-
dre arregla sus asuntos a tiempo y no se consuma la boda.
Cecavencido de nuevo el arquedlogo del amor que le pro-
fesa Joan, se resigna a ejercer el cargo de vice-presidente
de la empresa comercial del padre de su futura, pero al
no poder adaptarse a su nuevo cargo plantea la cuestién
de confianza a Joan, precisamente en la vispera de la bo-
da. El quiere volver a su isla de Grecia y a sus excavacio-
nes, y ella no se resigna a abardonar su vida de rica des-

ccupada. Ante el mismo altar, y cuando el novio se dispo-
ne a expcazr al cura las razones que le impulsan a ne-
garce a dar el anhelado «sin, una oportuna exhibicién por
patte de Joan de los pasajes para Grecia facilita el feliz
tinal.

EL FILM. — El humor caracteristico de las tdltimas
producciones de Van Dyke aparece hibilmente dosificado
en esta cinta, cuyo asunto, que en manos de un director y
un libretista corrientes hubiera degenerado en melodrama
vulgar, aparzce transformado por la magia de su realizador
en una agradabilissima comedia. Esta vez se le dado a
Joan Crawford un papel mds humano y de acuerdo con la
légica que en anteriores producciones, y, en general, el film
sigue aquel ritmo acelerado a que nos tienz acostumbrados
la produccién americana, interrumpido quizds en algunas
escenas por un didlogo excesivo.

DIRECCION E INTERPRETACION, — Poco puede
afiadirse en elogio de un director tan completo como es
Van Dyke, unc de los realizadores que mds dominio posee
de los medios expresivos propios del Cinema. — Brian
Aherne nos brinda una interpretacién impecable en su
papzl ce arquedloso chbsesionado por las piedras milenarias
y poco conocedor de la psicologia femenina, confirmando
en este film el excelente concepto que nos merecié en «la
ninfa constanten. Joan Crawford, en su estereotipado «rol»
de muchacha mederna, independiznte y antojadiza, de-
muestra su talento, sin tener que luchar con los arbitra-
rios convencionalismas de cintas anteriores. Frank Morgan
y Aline Mc Mahon nos dan una buena interpretacién. El
resto del reparto se mantiene a la altura propia de todo
film bien realizado.

EXPLOTACION. — Apta para todos los locales. De-
bido a estar exenta de toda preocupacién ideoléeica, puede
constituir una excelente base de programa. — Toldrd.

%' La marca del vampiro

“Mark of the Yampire"

Estrenado en Fénmuna., — Produccion M. G. M. — Di-
rector, Tod Browning. — Intérpretes, Lionel Barry-
more, Elizabeth Allan, Lionel Atwill, Bela Lugost,
Jean Hersholt.

ARGUMENTO. — Una antigua leyenda de vimpiros

y apaticlones, que pesa sobre un viejo castillo, es aprove-
chada por un amigo del duefo para asesinar a éste, en
forma que la muerte sea atribuida a los «caddveres-vivos»
que la supersticion popular supone moradores de cripras
y sotanos. Gracias a la estratagema de Barrymore, acaba
el asesino sugestionandose por la misma leyenda de que
se valid, descubriendo finalmente su crimen bajo los in-
flujos del hipnotismo.

EL FILM. — Creemos que los temas macabros han
dado ya de si cuaato podian. Esta cinta no aporta ningunra
novedad al género, y si bien en la parte que podrfamos
llamar irreal consiguz concentrar la atencién del especta-
dor hasta producirle algin escalofro, decae visiblemente al
enfocar un desenlace 1égico, que resulta forzado en dema-
sia y no muy claramente explicado.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Esperabamos
una mejor labor del que fué realizador de varios films de
Lon Chaney. Bien ambientado, el film aparece petjudicado
por su factura algo anticuada, pues se trata de una pro-
duccién de 1?34. Los intérpretes realizan una cuidada la-
bor, aunque lo convencional de sus papeles impide a Ba-
rrimore y Hersholt lucir sus grandes condiciones de actores
de caracter.

EXPLOTACION. — Puede alcanzar una estimable
aceptaciéh) entre los publicos de apreciacién media y popu-
lar, pero precisa un buen acompafiamiento de programa.

— Toldrd.

El acorazado misterioso
“!‘Murder in the Fleet”

Estrenado en Fémina. — Produccion M. G. M. —
Director, Edward Sedgwick. — Intérpretes, Ro-




bert Taylor, Jane Parker, Una Merkel, Jean Hers-
holt, Ted Healy.

ARGUMENTO. — A bordo del «Caroliney, navio de
la «U. S. Navy», se ensaya un regulador eléctrico de
disparos, de vital importancia para la escuadra america-
na. Para impedir la colocacion del aparato, se cometen
una serie de misteriosos asesinatos, que en principio pue-
den ser atribuidos por un igual a varios personajes, entre
los cuales descuellan dos representantes de una potencia
extranjera. Finalmentz, y gracias al heroismo del prota-
gonista, se descubre al culpable, que resulta ser el propio
mgeniero inventor de la idea, enloquecido por una sarta
de injusticias que con él se han cometido. Consiguiente
ascenso del galdn joven y reconciliacién y beso final a cam-
biar con la heroina.

DIRECCION. — Sedwgic saca bastante pat-
tido de una trama poco consistente, logrando mantener
el interée del respetable, y dejando, como en todos los films
llamadcs de misterio, alglin que otro cabo por atar.

INTERPRETACION. — Robert Taylor y Jean Parker
logran una buena actuacién, sin que el primero consiga
poner de manifiesto las excelentes cualidades evidenciadas
en las pocas cintas en que hasta ahora ha intervenido, y
que hacen de él una esperanza ya casi convertida en reali-
dad. La Merksl, Nat Pendleton y Ted Healy, en su cuali-
dad de cémicos, cumplen excelentemente, Hersholt apa-
gado y convencional.

EXPLOTACION. — Apto para todos los publicos,
pero de forma especial para los populares. Es recomenda-
ble como una buena segunda parte de programa.—Toldrd.

Melodia de Broadway, 1936
“Broadway Melody 1935" '

Estrenado en Fémina. — Produccion M. G. M. — Di-
rector Roy del Ruth. — Intérpretes Eleanor Powell,
Robert Tayior, Jack Benny, Una Merkel, June
Knight, Buddy y Vilma Ebsen, Nick Long.

ARGUMENTO. — Un reputado «produceur» de re-
vistas neoyorquino, precisa de una «vedette» para lanzar
al pablico del Broadway el fastuoso especticulo que viene
preparando. Acosado por una viuda multimillonaria que
en calidad de «caballo blanco» de la revista pretende le
s2a adjudicado el primer papel, fija su atencion en un
nombre creado tnicamente por el «bluffy de uno de
ecos periodistas americanos que nutren su prestigio en el
escandalo y el deshonor ajeno, desdefiando al pronio tiem-
ro los ofrecimientos de una antigua companera de amorios
colegiales, que sera en definitiva la «estrella) de la revista
al lograr imponer su arte aureolado por el falso oronel de
un renombre publicitario, del que se despojard a tiempo
para recobrar su personalidad y con ella el amor de Robert
Taylor.

EL FILM. — No zstamos ya en pleno auce de las peli-
culas llamadas musicales. No obstante, este film bien es-
tructurado y excelentemente cortado, consieue divertir
al piiblico, regalando sus oidos con unas bellas melodias de
Freed y Brown y sus ojos con la exhibicién continua de
un gran namero de bellas muchachas. Los efectos de
conjunto no losran hacernos olvidar, ni mucho menos, las
Der%ectas fantasias de Busby Berkeley. En cambio presen-
clamos algunos «sketchs» divertidisimos, entre los cuales
nos place destacar aguellos en que intervienen los herma-
nos Ebsen, oricinalisima vareja de danzarines excéntricos.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El animador
Del Ruth consigue, ayudado por un buen montaje, dar
una sensacién de continuidad al film, si bien en la copia
rasada en Fémina vemos el ritmo alterado -or aleunas
deficiencias en el regulado del sonido. Eleanor Powell,
nueva ficura de la pantalla, salida a no dudar de las tablas
neoyorauinas, nos demuestra unas aoreciables dotes inter-
pretativas v un dominio maravilloso del claquette, en
cuyo baile alcanza alturas insospechadas, mostrandose die-
na rival del «virtuoso» Bill Robinson. El resto del remarto
nos denara una interpretacion irrentochable, de la nue <é's
cabria exceptuar acaso la amanerada fisura de "ack Benny.

EXPLOTACION. — Este film formard una buena
base de ~roerama pata piiblicos de toda clase. +* de forma
especial —ara los de apreciacién mediana. — Toldrd.

Paramount

Mi marido se casa
“Enter Madam”

Estrenado en Coliseum. — Produccion Paramount, —
Director, Elliot Nugent. — Intérpretes, Elisa Lands,
Carv Grant, Lyne Overman, Sharon Lyne, Cecilia
Parker, Frank Alberston.

ARGUMENTO. — Un joven, amante del confort y
de la tranquilidad espiritual, se casa con una famosa can-
tante de dpera, mujer histérica y mimada de todos los que
la tratan. La diferencia de caracteres entre ambos con-
sortes se acentila cada vez mads, hasta que el marido decide
plantear el divorcio. Mientras dura la tramitacion, el ma-
rido reanuda sus relaciones amorosas con una antigua
amiga (con lo que se justifica el titulo del film) mas, por
fin, el matrimonio, que se quiere a pesar de todo, desiste
en sus propositos de divorcio.

EL FILM. — De trama algo complicada y arbitraria,
resulta entretenido si el espectador no analiza demasiado
la légica de los hechos. Contiene divertidas escenas que
acusan algunos detalles ridiculos de los personajes produ-
ciendo la consiguiente comicidad. Otras escenas, en cam-
bio, pecan de mondtonas e incluso algunas nos parecen
innecesarias. Algunos fragmentos de opzra, acertadamente
intercalados, dan diversidad al film.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El director
ha sabido, en general, poner de relieve las buenas posibi-
lidades del asunto. Los momentos en que el film pierde el
vigor de una acertada direccién, son pocos. Elisa Landi y
Cary Grant contintian mostrindose los buenos artistas de
stempre, bien acomodados en cus papeles respectivos.

EXPLOTACION. — Film apto para toda clase de pu-
blices, con posibilidadss de éxito discreto. — Mird.

Capullos de azahar
“Love in Bloom"

Estrenado en Coliseum. — Produccion Paramount. —
Director, Elliot Nugent. — Intérpretes, George
Burns, Grace Allen, George Morrison, Dixie Lee.

ARGUMENTO. — Violet llega a Nueva York a pro-
bar fortuna, huyendo de un padre borracho y del ambiente
de trampas y embustes en que se ha criado. Conoce a un
joven musico, a quien oculta su bochornoso origen, y,
enamorados, van a casarse cuando se presenta el padre que,
ahogado por sus deudas, viene a pedir ayuda a su hia;
ésta, creyendo cumplir su deber, marcha con su padre, evi-
tando que su amado se vea mezclado en el ambiente que
ella aborrece. Pero el joven misico, que con la edicién de
una de sue canciones se convierte en un hombre rico y
famoso, acude a proteger al padre de ella y llevarse con-
sigo a Violet.

EL FILM. — Intrascendente en su asunto, estd des-
arrollado de una manera correcta que produce interés y
amenidad. Modalidad netamente americana standard. Con
ntimeros musicales agradables y de facil recordar.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Bien con-
ducida la direccién en un ambiente de fdcil sentimenta-
lismo, logrado, sin embargo, dignamente. — Dixie Lee,
@1 el papel de protagonista, muy bonita y de voz agrada-
ble, destaca por su labor ajustada. Bien secundada por
las demds autores que integran el reparto.

EXPLOTACION. — Debidamente complementado
encontrard discreta aceptacién entre toda clase de publi-
cos. — Cristofol.

La via ldctea

“The Milk Way"

Estrenado en Coliseum. — Produccion Paramount. —
Director, Leo Mc. Carey. — Intérpretes, Harold
Lloyd, Adolphe Menjou, Verre Teasdale, Helen
Mack, William Gargan.




ARGUMENTO. — Harold, modesto repartidor de le-
che, se convierte, repentinamente, en un personaje famo-
so, gracias a una confusidén que le presenta como al hombre
que en un altercado cailejero ha dejade k. 0. a un cam-
peén del mundo de boxeo. El «managery del campeén
aprovecha la popularidad de Harold para rodearlo de bluff
y después de una serie de combates trucados lo convierte
en el idolo de los amantes del boxeo. Llega el match para
el campeonato mundial y Harold estd a la luna en cuanto
a boxeo de verdad. Esta vez el campeén combatird efecti-
vamente y nuestro héroe puede considerarse perdido. Pero
gracias a una confusién de frascos, su contrincante ingiere
una fuerte dosis de opio y en pleno combate queda dor-
mido en los brazos de Harold, quien es declarado cam-
peén. Su antiguo patrén, entusiasmado, le admite como
socio y Harold ve realizados asi sus mzjores suefios.

EL FILM. — A pesar de la poca novedad que contiene
el argumento, ésta queda disimulada por la excelente co-
micidad de los «gags» que abundan en el film y que man-
tienen al espectador en constante hilaridad. La cinta es
llevada con el dinamismo de las mejores producciones de
Harold, quien, después de la desorientacién en que cayé
en los primeros tiempos del sonoro, recupera ahora la
férmula que le habia valido en el cinema mudo éxitos tan
merecidos como los de «El estudiante novaton y «Ay,

X 1
mi madre».

DIRECCION E INTERPRETACION. — leo Mac
Carey, director especializado en asuntos cémicos, ha sido
un colaborador eficaz para Harold. Este, que, a veces, ado-
lece de un exceso de automatismo poco expresivo, tiene
aqui momentos muy felices de expresién y se nos aparece
mas actor que nunca. Su «roly es el del mismo muchacho
ingenuo y dindmico de siempre y que tanta popularidad y
simpatia le ha alcanzado. Adolphe Menjou, a la altura de
su talento, hoy en dia injustamente postergado a segundos
rapeles.

EXPLOTACION. — Absolutamente apto para toda
clase de publicos. Recomendable sin reservas, dentro del
género de films comicos. — Cristéfol.

Radio Films

Sangre gitana
‘The Little Minister”

Estrenado en Astoria. — Produccion Radio Films, —
Director, Ru:hm'gi Wallace. — Argumento basado
en la obra de Sir James M. Barrie. — Intérpretes,

Katharme Hepburn, John Beal, Alan Hale.

ARGUMENTO. — A mediados del siglo pasado, cuan-
do el puritanismo mds exagerado guiaba la corducta de
los feligreses de una aldea de Escocia, un joven pastor de
almas ve a punto de perder el respeto y la consideracién
de aquéllos y, en consecuencia, su puesto de rector, por
motivo del amor que siente por una joven que corresponde
a su efecto, y a la que todos creen de raza gitana y pro-
cedente de una tribu que merodea por los alrededores.
Afortunadamente, el corazén de los austeros escoceses es
sensible a la bondad, al amor y al dolor de la joven y se
sienten dispuestos a olvidar su origen, tanto mdas cuando
descubren que es la protegida del digno lord de la regién,
con quien la muchacha ha estado a punto de casarse, pero
que ha renunciado a la boda para buscar la felicidad al lado
de su amado.

EL FILM. — Pertenece al género de films sentimenta-
les que cuenta con obras tan notables como «Las cuatro
hermanitasy, «David Copperfield», etc., careciendo, sin
embargo, de aquella riqueza de matices psicoldgicos que,
junto con la fiel reproduccién del ambiente, constituyen
los principales atractivos de dichos films. Bien conducido,
logra interesar a pesar de los convencionalismos sentimen-
talistas de algunas escenas.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Richard Wa-
llace, director del film, ha tenido acierto al crear la atmds-
fera que hace comprensible el conflicto dramdtico de la
cinta, peto no ha sabido librarla de un didlogo excesivo
que sigue demasiado al pie de la letra el desarrollo de la
novala original «The Little Minister». — Katharine Hep-

burn, realiza una interpretacién a la altuia de su fama,
bien secundada por un conjunto de estimables artistzs.

EXPLOTACION. — Dado el cardcter marcadamente
sentimental del asunto, es indicado para piiblicos de esta
peicologia. — Cristéfol.

La brigada secreta

Estrenado en Astoria. — Produccion, Cie. Franc. Cin.
— Distribucion, Radio Films. — Direccion, Pierre
Billon. — Interpretacion, Jean Murat, Vera Korene.

ARGUMENTO. — La organizacién de contraespiona-
je alemdn delega a su mds diestro agente, una mujer, (Vera
Korene), para desenmascarar a un espia que se apoderd de
importantisimos secretos. Ella desconfia de cierto capitdn
Benoit (Jean Murat), y bien pronto ve confirmadas sus
sospechas, al propio tiempo que se 2namora locamente de
€l v le confiesa su secreto. Pero descubierta su traicién se
la obliga a tender un lazo al capitin Benoit, para matatle.
Mis ella. consigue avisar a la policia, que impide el crimen
deteniendo al espia que la obligé a forjar el plan. Pero
éste, antes de ser detenido, dispara sobre la traidora y ena-
morada agente que muere en brazos del capitin.

EL FILM. — Sin ser su tema original, lo es el modo de
szt tratado y sobre todo el desenlace. La pelicula tiene
momentos de innegable emocién, pero peca de lenta, y
la fotografia, en algunas escenas, es algo defectuosa. Pero,
en resumen, interesa.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El director
Pierre Billon, sz nos muestra aqui como un buen realiza-
dor, pese a lo complicado del argumento de dificil adap-
tacion. — La interpretacion, inmejorable. Jean Murat es el
buen actor de siempre, y Vera Korenne, espléndida mujer,
tiene momentos acertadisimos, aunque tal vez su actua-
cion sea un tanto teatral. Los demds intérpretes cumplen
con aclerto su cometido.

EXPLOTACION. — Auguramos un busn éxito a este
film principalmente en piiblicos populares y de mediana
apreciacion. Sin reservas morales. — Lasa.

(Sombrero de copa
‘Tep Hat"

Estrenado en Astoria. — Produccion Radio Films. —
Dwreccion Mark Sandric. — Muisica de Irving Ber-
lin. — Interpretacion, Fred Astaire, Ginger Rogers,
Edward E. Horton.

ARGUMENTO. — Fred Astaire, gran bailarin pro-

fesional, es contratado por un empresario londinense cuya
" mujer concibe el proyecto de casar dicho bailarin con una
bella modelo amiga suya. Pero ésta, equivocadamente, toma
el bailarin por el marido de su emiga y sin poderlo re-
mediar se enamora de él, y mis tarde, creyendo ver en
tcdo una farsa, se cara, despechada, con su patron, que la
pretendia.

Finalmente se descubre el error y todo queda solucio-
nado satisfactoriamente, pues el pastor que casd a la mo-
delo con su principal era simplemente el mayordomo del
empresario que, advertido de la confusién, quiso servir a la
enamorada pareja que termina por ultimo amandose libre
va de todo obstdculo.

EL FILM. — Agil y espectacular, repleto de decora-
dos fastuosos y de composiciones musicales en extremo
inspiradas, con el atractivo de las bellas danzas ejecutadas
por la pareja protagonista, este film llena el dnimo del
espectador de un franco optimismo, y aunque las exhi-
biciones de Fred Astaire abunden en demasia, complace
en extremo.

DIRECCION E INTERPRETACION. — El director,
Mark Sandrik, ha sabido sacar partido de un argumento
de cccasa consistencia y su trabajo es acertado e inteli-
gente, principalmente en algunas escenas de baile. La in-
terpretacion es excelente por parte de la pareja central,
destacando también la labor de Edward E. Horton.

EXPLOTACION. — Pelicula apta para todos los pii-
blicos, especialmente para los de apreciacién mediana, pu-
diendo formar la base de un buen programa. — Lasa.




Romdn Sold

Al mdrgen de la ley

Estrenado en Principal Palace. — Produccion, A. 1
Emisora Films. — Argumento de Victor Mora. —
Interpretado por Juan de Landa y Asuncion Casals.

ARGUMENTO. — Al parecer esta basado en el robo
a mano armada que se perpetrd, hace tiempo, en un tren
expreso. E| asesinato de los ambulantes de Correos y las
incidencias que se desarrollan en el proceso del crimen,
forman la parte mas tangible del atgumento.

EL FILM. — De técnica deficiente, no logran sobresa-
lir algunos aciertes existentes en la descripcién de perso-
najes, ni mantenerse a flote la posibilidad dramadtica del
argumento.

DIR _CCION E INTERPRETACION. — Opinamos
que es necesario un dominio de la técnica cinematografica
para lanzarse a preocupaciones de efectismos expresivos y
a hallazgos de angulos dificiles. Sin este dominio, hubiera
cido preferible por parte del director que condensase sus
esfuerzos a la obtencién de un estilo sin complicaciones,
correcto y digerible. — Juan de Landa ,nos ofrece momen-
toe de una interpretacién plausible, Asuncién Casals, lo
mismo que el resto de intérpretes, no pasa de un término
de discrecion.

EXPLOTACION. — Por su indole dramitica, puede
conseguir el int2rés y la buena acogida entre publicos
populares. — Guardiola.

A 300 por hora

Estrenado en Principal Palace. — Produccion Exclusi-
vas Galia. — Distribuido por Romdn Sold. — Inter-
pretado por Doruville.

ARGUMENTO. — Una serie de incidencias convier-
ten en 2l ganador de una importante carrera automovi-
listica a un picaro deportivo que, para poder proseguir sus
aventuras amorosas, hace que le substituya en la carera un
experto chéfer que es confundido por todos por el listo
campeon.

EL FILM. — Ligero y entretenido, contiene graciosas
escenas de enredo y de matiz picaresco, aue condimentan
el film sin llegar a situaciones de gusto dudoso.

DIRECCION E INTERPRETACION. — En general,
la direccién es acertada y consigue dotar al film d= un com-
pas agradable que impide que el espectador se dé cuenta
dz la pecca densidad de su argumento. — La interpreta-
62 d2 Dorville es 4gil y simpdtica. El resto le secunda
discretamente.,

EXPLOTACION. — Film apto especialmente para
plblicos de apreciacién mediana. Puede ser asimismo re-
:Iibia'c con éxito discreto en locales populares. — Guar-

iola.

20 th Century-Fox

Guerra sin cuartel
“Show them No Merci"

Estrenado en Capitol. — Produccién 20 th Century-
Fox. — Director, George Marshall. — Intérpretes,
Rochelle Hudson, César Romero, Bruce Cabot, Ed-
ward Norris.

ARGUMENTO. — Una banda de criminales secues-
tra un nifio, y, para impedir que sean denunciados, retie-
nen en poder suyo a un matrimonio joven con su hijita.
Se desarrollan, dentro de una limitacién de decorados que
significa una originalidad en los films del género, una gran
diversidad de apasionantes episodios que culminan en un
final lleno de emocién en el que los «gangstersy son ven-
cidos de una manera implacable.

EL FILM. — Su mayor mérito consiste en la inno-
vacién que aporta al tan copioso género de gangsters. Con-

tiene momentos de elocuentes silencios que revelan una
perfecta visién cinematosrifica. Muy bien cortado, consi-
gue mantener su interés durante todo el film, a pesar de
la sobriedad de elementos de ambiente que en él son ma-
nejados.

DIRECCION E INTERPRETACION. — George Mars-
hall ha obtenido, en este film de aparente intrascendencia,
eccenas de una perfeccidn ostensible. Correcto de técnica y
de bien distribuido didlogo, consigue valores de expresion
e intzrés muy apreciables. — Rochelle Hudson interpreta
inteligentemente su papel. En las escenas finales, su actua-
cién toma un brio y un nerviosismo perfectamente ajus-
tados con la intencion del director. El resto de intérpretes
secundan bien la actuacién central.

EXPLOTACION. — Film apropiado para toda clase
de locales, por su cotenido especificamente cinematografico.
— Guardiola.

Rebelde
Estrenado en Capitol. — Produccion, 20 th Century-
Fox. — Direccion, David Butler. — Intérpretes,
Shirley Temple, John Boles, Karey Morley, Jack

Holt.

ARGUMENTO. — Durante la guerra de Sucesion, en
Norteamérica, Jhon Boles oficial del ejército Confederado,
> vz obligado a atravesar las lineas enemigas para ir a
cu hacienda donde estd muriendo su esposa, llegando a
tiempo de que muera en sus brazos. Cuando se dispone a
llevar a su hija (Shirley Temple) a casa de su tia que ha-
bita en un -ueblo fuera del campo enemigo, es detenido
por Jack Holt, oficial del ejército yanki, quien vencido por
la simpatia dz Shirley, consiente en dejarles escapar vy
aun facilita a Boles un uniforme yanki y un salvoconducto
para aszgurarle la huida. Mas no tarda en ser descubierto
y aptesado, y a consecuencia de ello Holt es juzgado como
traidor y junto con Boles es condenado a ser pasados por
las armas. Shirley, acompafiada de uno de sus fieles escla-
vos, acude ante el Presidente Lincoln quien concede el
perdon.

EL FILM. — A pesar de la ingenuidad del argumento,
escrito para lucimiento de la pequefia Shirley, la cinta se
siguie con agrado, debido a la delicadeza del mismo. Tiene,
ademas, el atractivo del ambiente y época en que transcu-
rre la accién,

DIRECCION E INTERPRETACION. — David But-
let ha conducido =l film con todo acierto y correccion. El
éxito de la cinta lo consigue Shirley Temple, no sélo por
su irresistible simpatfa, sino por méritos de interpretacién.
Canta y baila con singular habilidad y logra escenas que
por la ternura de su expresién resultan verdaderamente
conmovedoras.

EXPLOTACION. — Apto para todos los ptiblicos, al-
canzara éxitos ficiles por la popularidad de su pequena
intérprete principal. — Cristofol, :

El rey del Batacldn

Estrenado en Fantasio. — Produccion 20 th Century-
Fox. — Interpretacion, Warner Baxter, Alice Faye.
ARGUMENTO. — Un empresario americano (Warner
Baxter) el mis afamado del Broadway, quiere completar
su posicién casandose con una aristécrata lo que fmalmen-
te consigue, pero su liviana mujer influye poderosamente
en él y lo empuja a la ruina. Mds tarde le abandona, y él
desesperado, se entrega a la bebida. Pero la que fué estre-
lla de su compaiifa (Alice Faye), aue siempre le habia que-
rido, consigue rehabilitarlo valiéndose de un falso mullo-
nario que no es mas que un sujeto contratado por ella para
hacer resucitar esperanzas en el corazon del antiguo rey
del Broadway, que confiando en el dinero de aquél mon-
ta una revista que alcanza gran éxito. Por fin, é] descubre
el engafio pero su fama estd a salvo gracias a la idea de
la actriz, a quien acaba queriendo.
EL FILM. — Pensada y realizada de manera neta-
mente americana, esta pelicula entretiene y llega a inte-
yesar cobremanera en algunas escenas culminantes. La mo-




vilidad de la cdmara hace agradables trozos ingratos de por
si, v el film todo respira ese optimismo tan caracteristico
de la produccién americana.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Agquella se
distingue por su agilidad que se manifiesta principalmente
en la Gltima parte de la cinta y la interpretacion es en todo
momento buena, ajustindose perfectamente los persona-
jes a los caracteres de los intérpretes.

EXPLOTACION. — Con un buen complemento este
film puede constituir la base de un programa discreto. —
Lasa.

Universa

El cuervo
“The Raven'

Estrenado en Capitol. — Distribucion Universal. —
Produccion de David Diamond. — Sobre un poema
de Edgar Poe. — Direccion de Lowss Friedlander.

— Interpretacion de Boris Karloff, Bela Lugosi, Lester

Matews, Irene Ware, Samuel Hinds, Inés Courtney,
lan Wolfe.

ARGUMENTO. — Un médico pertutbado, viéndose
despreciado por una joven, decide asesinarla. Un hombre
que ha escapado de presidio recurre al médico, para que le
transforme sus facciones y no pueda ser reconocido. Pero el
meédico, necesita crear el instrumento que pueda ejecutar
su venganza y le construye un rostro terriblemente de-
formado, prometiéndole transformdrselo si cumple sus
deseos. La joven, engafiada, visita el castillo en compafiia
de su familia y el médico prepara la ejecucion de su
crimen, pero el presidiario reacciona y prefiere morir y
matar al doctor con sus propios elementos de tortura.

EL FILM. — La irrealidad de lo espeluznante llega a
conseguir en esta nueva cinta truculenta su maximo re-
lieve. En esta clase de films, toda la preocupacién de la
camara, estriba en conseguir emociones epidérmicas de un
terror ingenuamente preparado. Pero los americanos lo re-
suelven muy airosos y llegan a conseguir verdaderos acier-
tos en su género.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Cuanto de-
cimos en nuestro parrafo anterior, es en especial d2dicado a
la direccién. En su labor, el director ha conseguido todos
los recursos técnicos para construir un film que emociona
al espectador. La interpretacién muy acertada. Los dos

protagonistas son fisicamente indicados para esta clase de-

géneros y saben acertar en sus caracterizaciones. El resto
muy a tono y adaptado.

EXPLOTACION. — Es apto para toda clase de loca-
les dentro de las posibilidades del género, — Main.

El hombre de los brillantes
“Diamond Jim"

Estrenado en Astoria. — Produccion Umwversal. —
Director,, E. Sutherland. — Intérpretes, Edward
Arnold, Jean Arthur.

ARGUMENTO. — Jim, «el hombre de los brillantesy
(Edward Arnold), es el hombre que consiguid, durante el
siglo pasado, encumbrarse desde su nivel de yanki humil-
de al de derrochador y acaudalado personaje, a quien, apa-
rentemente, nada puede escapar de su dominio. El film, sin
embargo, nos demuestra la tragedia intima de este hombre
que no puede deslumbrar con sus riquezas a una mujer de
quien se enamora pérdidamente y que siempre se mani-
fiesta hostil a sus sentimientos.

EL FILM. — Aunque la trama argumental nos mues-
tra nudos ostensibles de un convencionalismo exagerado, la
supuesta historia del hombre de los brillantes estd narrada
cinematograficamene con aquel estilo peculiar de las pro-
ducciones americanas que despiertan el interés de los es-
pectadores. El ambiente y los personajes son descritos
con habilidad y el film ce desarrolla con una normalidad
que supera el calificativo de aceptable.

DIRECCION E INTERPRETACION. — Haibilmente
llevado por E. Sutherland, quien se mantiene en un tono
correcto en todo momento, tiene el colaborador mds im-
portante en la actuacién matizada y buena de Edward Ar-
nold, secundado diestramente por Jean Arthur y el resto
de intérpretes.

EXPLOTACION. — Film apto para todos los publicos,
con posibilidades de éxito discreto. — Guardiola.

Warner Bros
El gondolero del Broadway

Estrenado en Maryland. — Produccion, Warner Bros.
— Dureccion, Lloyd Bacon. — Interpretacion, Dick
Powell, Joan Blondell, Adolfo Menjou.

ARGUMENTO. — Un chofer de taxi, dotado de es-
pléndida voz, consigue una oportunidad para cantar ante
el director de una gran emisora, de cuya secretaria se halla
enamorado. Una confusidon hace que sea rechazado y vea
sus ilusiones frustradas. La citada secretaria parte pata
Italia acompafiando a una acaudalada fabricante de quesos
que va en busca de un gran cantante para su programa-
anuncio en la emisora. El chéfer, sin que lo sepan, parte
en el mismo barco, y ya en Venecia, disfrazado de gon-
dolero, cautiva a la fabricante con su bella voz y es con-
tratado. De regreso es presentado como un gran tenor
italiano, pero es reconocido por un rival suyo, y el joven,
cansado de ser un impostor, en una de sus emisiones con-
fiesa piiblicamente ser un sencillo chéfer de taxi, pero, con-
trarlamente a lo que esperaba, su popularidad aumenta
aun, y el rival queda burlado, convirtiéndose el pseudo
gondolero veneciano zn el Gondolero del Broadway.

EL FILM. — Humoristica y graclosa es esta Intrans-
cendente produccién sumamente divertida. Hay en ella
algunos «gags» acertadisimos, aunque en las ultimas es-
cenas de la emisora la cdmara estd faltada de movilidad.
Pero en suma es agradable y sus situaciones provocan la
risa frecuentemente.

DIRECCION E INTERPRETACION. — La direccion
de Lloyd Bacon puede calificarse de intachable, y lo mis-
mo puede decirse de la interpretacién, que es excelente.
Dick Powell hace una creacién de su rol de falso gon-
dolero.

EXPLOTACION. — Pelicula para todos los publi-
cos, especialmente para los populares y de mediana apre-
ciacnén, pudiendo constituir la base de un buen programa.
— Lasa.

Los grandes firmas productoras
omericanas anuncian 430 films

de largo metraje para la
temporada 1936-37

Los Estados Unidos siguen con su plan de produccién,
dispuestos a aportar un material considerable a los merca-
dos cinematograficos. Para la préxima temporada de 1936
37, se sefialan 430 nuevos films de largo metraje, proce-
dentes de los estudios de las grandes firmas productoras,
A esta importante cantidad, es preciso afiadir la produc-
cién de las firmas independientes que se esfuerzan a man-
tener su industria libres del control de las potentes entida-
des bancarias que absorben la mayor parte de las grandes
casas productoras.

Esperemos que a la importancia econdmica de estas
cifras coresponderd asimismo la de un valor cinematogra-
fico que asegure el éxito de los nuevos films.
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